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D Avisos de Sequranca

INFORMACOES IMPORTANTES

A sua seguranca e a de terceiros é muito importante.

Este manual e o seu produto tém muitas mensagens importantes de seguranga. Sempre leia e
siga as mensagens de seguranca.

Este é o simbolo de alerta de seguranca. Este simbolo alerta sobre situacoes
que podem trazer riscos a sua vida, ferimentos a vocé ou a terceiros. Todas
as mensagens de seguranca virdo apds o simbolo de alerta de seguranca e a
palavra “PERIGO” ou “ADVERTENCIA”. Estas palavras significam:

A G Existe risco de vocé perder a vida ou de ocorrerem

PERIGO danos graves se as instrugées nao forem seguidas
imediatamente.

A >U<M—ﬂ.—.m2ﬂ_ A Existe risco de vocé perder a vida ou de ocorrerem
danos graves se as instrugées nao forem seguidas.

Todas as mensagens de seguranga mencionam qual € o risco em potencial, como reduzir a

chance de se ferir e 0 que pode acontecer se as instrugdes nao forem seguidas.

INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos, quando usar o
seu refrigerador, siga estas precaugdes basicas:

= Conecte o aterramento do produto
a um terra efetivo.

= Nao remova 0 aterramento do produto.
= Nao use adaptadores.
= N&o use extensoes.

= Retire 0 plugue da tomada antes de
limpar ou consertar o produto.

= Apds limpeza ou manutengéo recoloque todos 0s
componentes antes de ligar o produto.

= Use produtos de limpeza que ndo sejam inflamaveis.

» Mantenha produtos inflamaveis, tais como gasolina, supervisionados ou instruidos por uma pessoa
longe do seu refrigerador. responsavel pela sua seguranca.

= Use duas ou mais pessoas para mover e instalar o = Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas
refrigerador. para assegurar que elas ndo estajam brincando

= No danifique o circuito de refrigeragao. com o aparelho.
FIQUE ATENTO PARA ESTAS _zw.ZMCOOmw

= Néo utilize quaisquer meios elétricos,
mecanicos ou quimicos para acelerar o degelo.

= Mantenha as aberturas de ventilagao do
aparelho livres de obstrugdes.

= N&o use ou coloque aparelhos elétricos nos
compartimentos do produto, a menos que
expressamente autorizado pelo fabricante.

= Este produto ndo esta destinado para ser
utilizado por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades mentais, sensoriais ou fisicamente
reduzidas, ou com falta de experiéncia e
conhecimento a menos que tenham sido

abrasivos. Eles podem danificar a
pintura de seu refrigerador.

v Nao coloque e nem utilize aparelhos
elétricos dentro do seu refrigerador.

A ADVERTENCIA

"

Risco de Choque Elétrico

Conecte o aterramento do produto a
um terra efetivo.

Nao remova o aterramento do
produto.

Nao use adaptadores.
Nao use extensoes.

Nao seguir estas instrugées pode
trazer risco de vida, incéndio ou
choque elétrico.

Tensao:

A tensdo admissivel na rede elétrica de
sua casa deve estar dentro da faixa indi-
cada na tabela a seguir:

Tensdo do aparelho Limites de tensdo

127V de 104 a 140V

220V de 198 a 242V

A ADVERTENCIA

Como descartar seu refrigerador antigo  pois podem ficar presas em seu interior,
correndo risco de falta de ar.

As criancas devem ser supervisionadas para
que n&o brinquem com o aparelho.

Antes de descartar seu
refrigerador antigo:

= Corte o0 cabo de alimentag&o.
= Retire a(s) porta(s).

Produtos fora de uso ou abandonados podem  ® Deixe as prateleiras no lugar
Ser perigosos, em especial para as criangas, para que as criancas nao possam entrar.

A ADVERTENCIA

Risco de Sufocamento
Remova as portas do seu refrigerador antigo.

Nao seguir esta instrugdo pode trazer risco
de vida ou les6es graves.

I [nformacao Ambiental

v A Whirlpool S.A. comercializa produtos que atendem a legislacio que regula a restricdo
e controle de substancias nocivas ao meio ambiente.

v Este produto e sua embalagem foram construidos com materiais que podem ser
reciclados. Assim, ao descartar a embalagem separe-a para coleta por recicladores.
Ao descartar o produto, procure empresas de reciclagem, observando o atendimento a
legislacdo local.

s Por Onde Comeco?

|

INSTALANDO ; Antes de ligar:

v Retire a base da embalagem, calcos e
fitas de fixacdo dos componentes
internos.

A ADVERTENCIA

Risco de Les6es por
Excesso de Peso

Use duas ou mais pessoas para
mover e instalar o seu refrigerador.

Nao seqguir esta instrugcéo pode trazer
danos a sua coluna ou ferimentos.

v Limpe o interior do seu produto usando
um pano ou esponja macia com agua
morna e sabdo neutro.

v/ Nao utilize objetos pontiagudos, alcool,
liquidos inflamaveis ou limpadores

Aterramento:

Para sua seguranca, ligue corretamente o
aterramento do seu produto. A conexdo
incorreta pode resultar em acidentes com
fogo, choque elétrico ou outros danos
pessoais. Se o local ndo possuir um
aterramento, providencie, consultando um
eletricista de sua confianca.

v Verifique se a tensao da rede elétrica no
local de instalacdo é a mesma indicada
na etiqueta fixada préxima ao plugue do
cordado de alimentacgao do
seu refrigerador, (conforme
tabela do item “Tensdo” a
seguir). O refrigerador deve
ser ligado em uma tomada
elétrica em bom estado.

Importante:

+" Nunca conecte o seu
refrigerador através de extensdes ou
adaptadores com outro
eletrodoméstico na mesma tomada.
Nao use extensoes. Este tipo de
ligagdo pode provocar sobrecarga na
rede elétrica, prejudicando o
funcionamento do seu
refrigerador e resultando
em acidentes com fogo.
Use uma tomada exclusiva.
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v/ Em caso de oscilacdo na tensio da
rede elétrica, instale um estabilizador
automatico de voltagem com
poténcia minima de 1000 Watts,
entre o refrigerador e a tomada.

v’ Se o cabo de alimentagdo estiver
danificado, ele deve ser substituido
pelo servico autorizado, a fim de
evitar riscos de acidentes.

FETRTEEETTETESTTINTT

Rede elétrica da residéncia:

Os fios da rede elétrica devem ser de
cobre e ter secdes minimas conforme
ABNT (NBR-5410).

Para a protecdo do produto e da rede
elétrica contra sobrecorrentes, o circuito
onde o produto sera ligado deve estar
conectado a um disjuntor termomagnético.
Caso ndo exista este disjuntor em sua
residéncia, consulte um eletricista
especializado para instala-lo.

Risco de Explosao

Mantenha produtos inflamaveis,
tais como gasolina, longe do
refrigerador.

Néao seguir esta instrucao pode
trazer risco de vida, incéndio ou
explosao.

Local:

O refrigerador ndo deve ser instalado
préximo a fontes de calor (fogao,
aquecedores, etc.) ou em
local onde incida luz do sol
diretamente. A instalacdo em
local ndo adequado,
prejudica o funcionamento
do seu refrigerador e aumenta
o consumo de energia.

Embutimento:

Considere as seguintes distancias minimas
para garantir uma circulagdo de ar
adequada: 10 em
v/ 3 ¢cm nas laterais

v/ 10 cm no fundo 7,
v/ 10 cm no topo

0cm
3cm

Desta forma, vocé estara garantindo o
bom desempenho do seu refrigerador e
impedindo que seus componentes
encostem em paredes, outros produtos ou
moveis, evitando ruidos desagradaveis.

Pés Estabilizadores:

Coloque o refrigerador no

local escolhido. Gire os pés
estabilizadores, localizados

na frente do produto, até
encosta-los no chao, travando e
estabilizando o produto.

wﬂ _Bvozmim"
1w ¢ Para facilitar o fechamento das

I portas do seu refrigerador, gire um
¥  pouco mais os pés estabilizadores
10 inclinando levemente o produto
= para tras.

Movimentacao:

Seu refrigerador estd equipado com 4
rodizios para facilitar a movimentacao.
Caso necessite movimentar o produto para
limpeza, por exemplo, destrave os pés
estabilizadores.

3
wn Aquecimento externo:

1w v/ O aquecimento de algumas regides

o externas do refrigerador é normal.
Isto ocorre para evitar formacdo de
suor. No entanto, em condicoes
criticas de temperatura e umidade
ambiente pode ocorrer formagao
de suor. Seque-o com pano macio.

A ADVERTENCIA

Risco de Incéndio

Nunca coloque velas acesas ou
produtos similares (lamparina,
lampiao) sobre o refrigerador.

Néo seguir esta instrucao pode
trazer risco de vida ou de incéndio.

CERIE

B {Jsando o Refrigerador

|

COMO OPERAR OS CONTROLES DE TEMPERATURA

As temperaturas internas dos compartimentos freezer e refrigerador podem ser reguladas
individualmente, para melhor atender as condi¢oes de conservacdo dos alimentos,
conforme o grau de utilizagdo de seu produto.

Controle do freezer:
v/ A temperatura do compartimento freezer é ajustada selecionando o nivel de
congelamento através da tecla “Congelamento Freezer” no painel de controle.

Tecla pressionada: indica o nivel maximo
congelamento 8 miximo de congelamento. Indicado para quando
freezer norma houver muitos alimentos no freezer e/ou

_J muita frequéncia de abertura de portas.

Seleciona o nivel de Tecla nao pressionada:
congelamento do freezer. indica o nivel normal de congelamento.

Controle do refrigerador:

A temperatura do compartimento refrigerador é ajustada deslizando o botdo de controle
até a posicao desejada. Existem diferentes niveis de temperatura para atender suas
necessidades diarias, conforme tabela a seguir:

Resfriamento Minimo (1):
Indicado para quando houver poucos alimentos no refrigerador
e/ou pouca frequéncia de abertura de portas.

Resfriamento Médio (4):
Indicado para uso normal.

Resfriamento Maximo (7):
Indicado para quando houver muitos alimentos no refrigerador
e/ou muita frequéncia de abertura de portas.

A substituicio do filtro ndo é coberta pela
garantia do produto.

¢ Para instalar o seu filtro de
ar bem-estar retire o filtro
da embalagem e encaixe
na parte superior do
compartimento
refrigerador (ver
localizagdo 6 na
capa), conforme
figura.

v/ Para remover o filtro
antigo no momento da
troca, pressione as travas
laterais e puxe-o para
baixo.

SISTEMA FROST FREE E MULTI FLOW ;

Seu refrigerador usa o sistema frost free,
que torna desnecessario fazer o degelo,
pois 0 mesmo ocorre automaticamente.

O sistema multi flow garante que o ar frio
seja distribuido de maneira
homogénea para todo o
refrigerador.

v’ Ao armazenar alimentos,
evite coloca-los préximos
as saidas de ar, pois além de prejudicar o
bom funcionamento do produto, pode
causar o congelamento dos alimentos.

v’ Ao abrir a porta é normal ocorrer
embacamento nas prateleiras do seu
refrigerador, devido a entrada de ar
quente dentro do produto.

COMPARTIMENTO FREEZER

v E importante que as aberturas para a
circulagdo de ar estejam sempre
desobstruidas.

¢ Ao armazenar alimentos no
compartimento freezer, prepare
pequenas porcoes, isto possibilitarda um
congelamento mais rapido e a utilizagcdo
integral de cada porc¢ao.

v Todo freezer possui capacidade de
congelar uma quantidade maxima de
alimentos a cada 24 horas.

Evite exceder a capacidade de
congelamento do seu produto, que vocé
pode conferir no item “Caracteristicas
Técnicas”.

v Observe sempre a data de validade dos
produtos congelados, indicada pelo
fabricante.

v Os liquidos aumentam de
volume quando
congelados. Por isso tome
cuidado ao armazenar

sistema ficard mais facil extrair as pedras
de gelo e armazené-las.

Como abastecer as formas de gelo:

v Antes de abastecer as formas, limpe-
as conforme instrugdes no
item “Limpeza”.

v’ Remova as formas do
suporte, puxando-as na
sua direcdo.

v Encha as formas com
agua cuidando para nao
passar o nivel, e
recoloque-as no
suporte.

v Aguarde algumas horas
até o gelo se formar e
apos, gire os botdes até o
final para extrair o gelo.
As pedras de gelo cairdo
diretamente na gaveta de
gelo.

COMPARTIMENTO EXTRA FRIO ;

Seu refrigerador possui um compartimento
deslizante que tem a propriedade de
prolongar o tempo de conservacio dos
alimentos de consumo diario e resfriar
mais rapido bebidas. Isto acontece porque
neste local a temperatura é
mais fria do que os demais
compartimentos do
refrigerador. Indicado para
armazenar laticinios, frios,
embutidos e carnes.

v’ Se houver necessidade de remover o
compartimento extra frio para limpeza,
proceda conforme descrito no item
“Removendo o Compartimento Extra
Frio”.

v’ Ndo é aconselhavel remover a tampa
basculante frontal do compartimento
extra frio.

Removendo o compartimento
extra frio:

v Para remover o
compartimento extra frio
puxe-o na sua direcdo até
atingir as travas.

v’ Em seguida mantenha as
travas pressionadas,
conforme o detalhe da
figura, puxando o
compartimento extra frio
até libera-lo.

v Para recolocar o compartimento extra
frio no lugar, encaixe-o nos trilhos.

garrafas ou outros
recipientes fechados no freezer, pois eles
podem quebrar.

COMPARTIMENTO FECHADO ;

ARMAZENANDO BEBIDAS E ALIMENTOS ;
it
. . » Importante:
v/ Recomendamos que os alimentos sejam | 4
armazenados em embalagens ‘+# ¢ Recomenda-se manter o refrigerador
apropriadas, tais como sacos 9  operando por pelo menos 2 horas
plésticos ou recipientes com +®  antes de mmwmﬁmow-_o com bebidas e
tampas. Isso evita a remocao 3 alimentos, tempo necessario para a
da umidade natural dos mﬂ estabilizacao da temperatura no
alimentos, mantendo sua i interior do produto.
qualidade. .#  Uma vez descongelado, o alimento
v Nao coloque alimentos quentes no #%  hio deve ser congelado novamente
refrigerador ou no freezer. Aguarde até wﬂ porque ele pode perder suas
que estejam a temperatura i 3#  caracteristicas naturais.
ambiente. Isto n%::_vc_ para _a).gv #®  Os liquidos aumentam de volume
mcm Nao aumente o consumo Am@@,@ 4& quando congelados. Por isso tome
e energia, garantindo o bom .‘II\:/mFt\ cuidado ao armazenar garrafas ou
funcionamento do produto. w.n outros recipientes fechados no
¢ Procure abrir as portas +o freezer. Estes recipientes podem
somente o tempo necessario para mﬂ quebrar.
nOo_oﬁnwm ou retirar m__hsm\aom ou U%_o_gmm. L@ v Nao armazene produtos toxicos em
noﬂwmm %MBO_M %Mw mmw ME mm_rmwm_s o_w w ; seu refrigerador. Produtos toxicos
gla € m n 1@  podem contaminar os alimentos.
desempenho do seu refrigerador. S
[
7 FILTRO DE AR BEM-ESTAR ; O filtro possui uma vida dtil de 6 meses a

partir da instalacdo. Apés este periodo

adquira um novo filtro através da Rede de

O ar que circula dentro do refrigerador Servicos Consul (capa).

passa constantemente pelo filtro, reduzindo
a acdo de bactérias e odores indesejaveis,
criando um ambiente mais saudével.

v O compartimento freezer, de seu
refrigerador, possui um compartimento
fechado com tampa que permite um
melhor aproveitamento e organizagdo
do espaco interno do freezer.

PRATELEIRAS DE VIDRO

v’ Seu refrigerador possui prateleiras de
vidro removiveis para facilitar a
utilizacdo e limpeza.

v’ As prateleiras sdo feitas de vidro
temperado super resistente.

v’ As bordas das prateleiras impedem que
liquidos, eventualmente derramados,
escorram para 0os outros compartimentos.

GELO FACIL ;

SISTEMA DE AGUA NA PORTA (cRM49) |

O seu refrigerador possui um
sistema deslizante de fazer
gelo, composto por formas de
gelo com extrator e uma
gaveta para gelo. Com este

Deslizante

Seu refrigerador possui um sistema que
permite servir-se de dgua gelada sem abrir a
porta, evitando assim aberturas excessivas
da porta e, consequentemente, reduzindo o
consumo de energia.

Reservatério de agua:

A capacidade de
armazenagem de agua no
reservatério, que fica
localizado na parte interna
da porta, é de 3
litros. Reservatorio

Abastecendo o reservatorio:

Para colocar dgua no reservatério gire o
bocal e abasteca com uma jarra. Apds
o abastecimento feche o bocal girando-
o para a posicao inicial (fechada).

w.u Importante:
u v Uso exclusivo para dgua. Qualquer
e outro liquido poderd causar mau

: funcionamento do sistema.

e v O fabricante n3o se responsabiliza
por danos causados ao sistema se o

qualquer outro tipo de liquido que
nao seja agua.

3
is
M.ﬂ reservatério for abastecido com
o
t

Servindo-se de agua:

v’ Pressione um recipiente ou um copo
contra o acionador. Aperte o acionador
segurando-o até completar o nivel
desejado de agua.

v Para sua seguranga, o sistema possui
uma trava que impede o movimento do
acionador, evitando assim a saida de
4gua. Para travar o acionador basta
empurrar a trava localizada na parte de
tras do mesmo. Para destravar retorne-a
para a posicao inicial.

Trava \ Acionador
Coletor de agua ﬁ B

v’ O coletor de dgua retém eventuais pingos
que podem cair enquanto vocé estiver se
servindo. Utilize um pano seco para
limpar ou secar o coletor de agua.

Limpando o reservatério:

Limpe o reservatério frequentemente.

v Para limpeza, nunca utilize a maquina
de lavar lougas.

v Retire a primeira prateleira da porta.

v’ Desencaixe o reservatério
de 4gua, levantando-o e
puxando-o na sua
direcdo conforme
indicado na figura.

v’ Apoie o reservatério sobre
a pia e abra as 4 presilhas
(travas) da tampa.

v’ Desencaixe a ponta da
vélvula girando-a para a
esquerda até perceber
que a peca esté solta.
Retire-a e limpe
cuidadosamente.

v Use esponja ou pano macio umedecido
em agua com detergente ou sabdo
neutro. Enxague bem e seque com um
pano limpo e seco.

ay

T
4% Importante:

i

w._o \Zmo_ocxmono:uo
"9 davalvula,
R d indicado na figura.

o
o
Reposicionando o
reservatorio:

v’ Encaixe e trave a valvula
novamente, conforme
mostra a figura.

Importante:

v Antes de reposicionar o reservatoério,
certifique-se que a vélvula esta bem
encaixada.

FTXY

v’ Encaixe o reservatério nos engates
laterais e no orificio da porta.

v Certifique-se de que o reservatorio ficou
bem encaixado. Observe a auséncia de
frestas entre a borracha de vedagao e a
porta.

GAVETA DE LEGUMES

Certos alimentos, como frutas e hortalicas,
quando armazenados em contato direto
com o ambiente frio e seco, desidratam.

A gaveta de legumes mantém a
temperatura e a umidade mais adequadas
para o armazenamento de frutas e
hortalicas, preservando suas caracteristicas
naturais por mais tempo. Para uma melhor
organizagdo dos alimentos é recomendado
o uso do separador de legumes, disponivel
em seu refrigerador, permitindo separa-los
conforme a sua conveniéncia,
possibilitando ainda o
armazenamento de pequenas
quantidades de frutas e
verduras em seu cesto
acoplado.

CESTOS PORTA-OVOS |

Seu refrigerador possui 2 cestos porta-ovos
que tém capacidade total para armazenar
12 ovos, e permite ser colocado tanto nas
prateleiras da porta como sobre as
prateleiras de vidro do refrigerador, de
acordo com a sua preferéncia. Sua forma
possibilita ainda, ser levado a mesa ou a
pia, facilitando o seu uso,

quando houver necessidade

de consumo de uma 7
quantidade maior de ovos.

PORTA-LATAS |

Seu refrigerador possui um
porta-latas metalico, com
capacidade para armazenar
7 latas de bebidas,
possibilitando a facil
visualizacdo e retirada.

SEPARADOR DE GARRAFAS ;

Seu refrigerador possui um

separador de garrafas, :
localizado na prateleira

garrafas. O separador permite
acondicionar garrafas de forma

organizada e segura.
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VIAGENS E AUSENCIAS || Use esponja ou pano macio umedecido Modelo CRM45 CRM49 | | RUIDOS CONSIDERADOS s ) o iores a%Ea_a legal e/ou especial nao Mmgp m,.m__o_w oﬂ_oagcgw%ggwg%o
em &gua com detergente ou sabdo Dimensoes sem embalagem mm)__(mm) | | NORMAIS Problema Causa Provavel Solugdo na Pégina cobrem: Sses proautos tem garantia de 12 meses
v Nas auséncias prolongadas, desligue seu neutro. Enxague bem e seque com um Altura 1750 1868 | Al idos s Refrigeracdo | Controles de temperatura em Ajuste-os, conforme o item “Usando D instalacao d dut I dpenas para defeitos funcionais nao dis-
refrigerador da tomada ¢ cevagie »s pano limpo ¢ seco. guns ruidos sio Refrige itrole: -0s, conf espesas com a instalagdo do produto reali- minad 3 fiscal d d
h . considerados préprios ao insuficiente | posicdo incorreta. o Refrigerador” (Como operar o0s Criminaaos Na nota TisCal de compra a0
compartimentos refrigerador e freezer, o : Largura 710 710 h proprios Tes d zada bm_m Rede de mm_‘<_mom Consul, ou
inclusi f de gelo. Dei ¢ Para facilitar a limpeza, este produto . funcionamento do refrigerador. Controles de Temperatura) 4 3 : bﬂoacﬁo.
nc Cm_<w as formas de ge om eixe as possui prateleiras de vidro temperado Profundidade 741 741 | A seguir, apresentamos uma POr pessoas ou empresds Nao credenciadas
portas abertas para evitar odores. com bordas, que impedem que liquidos, Profundidade ¢/ a porta aberta a 90° 1360 1360 | relacio descritiva dos ruidos Portas wmam abertas com _a:cm%m pessoas a abrir as portas A pela Whirlpool S.A., salvo os produtos com | ¢ Despesas por processos de inspecdo e REFRIGERADEOR
%® Importante: eventualmente derramados, venham a Largura com a porta aberta a 115° 1000 1000 | caracteristicos do muita frequendia. Somente quando necessano. instalagdo gratuita informada no manual; diagnastico, incluindo a taxa de visita do
3o TPOTIATTE: sujar todo 0 seu refrigerador Capacidade bruta (litros) funcionamento. Suor externo | Elevada umidade d Instale seu refrigerador em local técnico, que determinem que a falha no
X v Lembre-se que pode haver falta de v Para limpar a parte externa traseira use Total 409 438 | Estalos Hor exemo m%wwomﬁwﬁ_owﬂsm_ %%mo:om <3mm3m_wgo. 8 3 * Despesas decorrentes e consequentes de ﬂoqc& foi causada por motivo nio
mw‘ energia .m_m:.mmm prolongada enquanto aspirador de p6, espanador ou pano seco. Combartmento reffizerador 0 s Os estalos sio devidos ao climas e épocas do ano). _:mﬁm_mmmo de pecas e acessorios que nao mowmzo or esta m_\ma_w m\vh mx
MMMnooﬂwmw\_MTmMoomwmwm%Mm%wm v ApGs a limpeza, conecte o plugue na OOBWw:_BmEo ?monmq 89 109 m_mwﬁwmwﬂvmwhwgMmpmm_w.mo:m Ma vedacio da b h Resul 4s estabilizad d pertencam ao USQEO\ MESMO mgcm_mm P ) .
‘»#  provocara a degradacdo dos mesmos. tomada. Se necessario ajuste os controles . . quando formas de gelo sio a veddcao da borracha EBUTE 05 Pes Establ Jm. oﬁmm_ N comercializados pela Whirlpool S.A., Chamados relacionados a orientacdo de
T de temperatura nas posicdes desejadas. Capacidade de armazenagem (litros) ¢ magnética que contorna a maneira a manter o refrigerador > o _ oY
. v Evite 0 d 0 de liauid Total 200 433 ﬁ_ao_mm o_ﬂo :%Nm.m expostas porta. levemente inclinado para tras. 3 salvo os especificados para cada modelo | uso de eletrodoméstico, cuja explicacao
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~ do compartimento freezer, recomenda-se Gaveta de gelo 1,5 1,5 | se enche um baldo de gas. porta. levemente inclinado para trés. 3 decorrentes da E:m Qm_uﬁo_\.jmm:.:m:ﬂo ou da Rede de Servicos Consul, o Qcm_
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i I u ._.. ) i e o AP por uma adequada. ou pela Rede de Servicos Consul, como oij mm %%ﬁﬁ cﬂoﬁwmﬂﬂ%\: %Om_aa%mm o com a compra e a descricao da Nota Fiscal 1" 17- Cestos Porta-Ovos
3 t tos toxi - 4 Ry . ;
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